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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egy évre. .6frt -kr 

Fél évre 3 ön 

1 ,50. 

Egyes szám ára. 6, 

Külföldre egy évre 8 , - 

Negyed évre. 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer : 

vasárnap és csütörtökön. 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond- 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr, s minden egyszeri közlés 

után 30 kr belyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 

kedvezményben részesit. 

A „Nyilttér rovatban. 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr dijért közöltetnek. 

zZEREEszTós 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

CSIK-SZEREDÁBAN: 

Sprencz György szerkesztő lakásán. 

rA DÓ 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztősé
gekben, az előfizetések, ihirdetmények, nyilttéri czikke
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KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Müveljük a népet. 

A müveltség terjedésének legnagyobb 

akadálya népünk egy megrögzött szo- 

kása, mely a jótékony intézetek által 

elérni remélt sikert igen gyakran ketté- 

vágja; egy szokás, melytől népünk, mint 

a lótusevő a fa alól, daczára ijesztgeté- 

sek, tanitásoknak, menekülni nem tud; 

ezen szokás, mely oly sok bajt okozott 

már s fog ezután is okozni: a pálinka- 

ivás. 

Azt tartják, hogy nyárban azért isz- 

nak pálinkát, mert a forró napokon hü- 

sit, de hogy télben azért isznak-e, mert 

melegit, nem tudom; de láttam, hogy 

egy közös hatása ugy nyárban, mint tél- 

ben megvan, s ez, hogy butit. A leg- 

józanabb iparos, ki családja iránti köte- 

lességeit megértve, buzgón teljesiti hiva- 

tását, végzi kötelességét, daczára, hogy 

pálinkát nem iszik, nyugodt, boldog és 

egészségesnek érzi magát; de ha inni 

kezdi a mások által bútelejtőnek neve- 

zett s általa előbb csak „muszájból" 

használt folyadékot, csakhamar oly rom- 

lás fogja érni, mely anyagilag ha tönkre 

nem is teszi, de érzékenyen megrontja, 

családja körében pedig régibb s mások 

által irigyelt boldogságát dulja fel. 

A pálinkaivás az a ragály, mely min- 

dennél gyorsabban harapódzott el s ter- 

jed mindig, folyton, rendületlenül, kezd- 

ve a 8 évestől az öregség legvégső hatá- 

ráig. 

Hihető azonban, hogy a müveltség 

fokozatos terjedésénél alább fog maradni 

ezen iszonyu betegség, mely népünknek 

oly sok kárt és hatóságainknak oly sok 

bajt, kellemetlenséget okozott. Nagy fá- 

radsággal, nagy munkával lehet előre 

menni a népnevelés terén s áldás me- 

gyére, város és községre, a hol olyan 

kezekbe van letéve a kivitel, kik meg- 

értve magasztos hivatásukat, fáradhatat- 

lanul működnek folyton, szüntelenül; 

kik felfogják fáradságos és sokára gyü- 

mölcsöző munkájuk mellett azt, hogy 

az elvesztegetett idő: létel, de a hasz- 

nált idő: élet. A küzdés világi hivatá- 

sunk, s minden igaz érzelmü ember ott, 

a hol lehet, örömmel segit az emberek- 

nek, kik ezt a nagy munkát elvállalták. 

Könyvet a népnek! - volt valaha a 

jelszó; könyvet, de hogy milyet vesz s 

mily könyvet olvas, arra figyelem nem 

fordittatott; egyesek érdekei, meggazda- 

godási vágyai miatt olyan könyvek ke- 

rültek az olvasni kezdő nép kezeibe, me- 

lyek kiforgatták jobban józan felfogá- 

sukból, mint a régibb tudatlanság. Mi- 

dőn olvasni kezdett, midőn azt hitte ma- 

gáról, hogy tud valamit, fájdalommal 

kellett tapasztalni, hogy tudatla- 

nabb, mint azelőtt, mert elfogultabb. 

Rémes krónikákból az urak dölyfeit 

olvasta s a rablók boszuállásait, melyek 

olvasása alatt erősebben szorongatta fa- 

vágásra szánt fejszéjét, s midőn befejezte 

olvasását, egy-egy nevet tudott képzele- 

tében alkotni, mely megfelelt az olva- 

sott alak tulajdonságainak. S a szabad 

A „Székelyföld" tárczája. 

Az én álmom, 

vagy: 

Háromszék és Kézdi-Vásárhely 
200 év mulva. 

Irta: Dobay János. 

IX. 

Visszatérés. - A felhök között. 

A termek egész sorozatán mentünk át s 

mindenütt uj meg uj csodákkal találkoztunk. 

Fényesen berendezett háló-, társalgó-, játszó- 

termek, olvasó-helyiségek, pompás növények- 

kel megrakott virágházak következtek egy- 

másután. Némely szobából erkélyek nyultak 

ki, melyek többnyire üvegfalakkal voltak 

körülvéve, hogy a külső halálos gyér levegő 

ellen zárva legyenek. 

- Itt szoktam szép nyári estéken a ked- 

ves hold és a szelid csillagok fénye mellett 

ábrándozni akkor, midőn még szerettem - 

szólt sohajtva utitársam. 

Emlékeitől megkapatva, egy párpillanatig 

elmélázott, s aztán ismét tovább mentünk. 

A villamos óra délelőtt 10-et mutatott s 

társam figyelmeztetett, hogy tán jó volna 

indulni. Ámbár igen nehezen váltam meg a 

szerelve, a léghajón valánk. Megindultunk 

lefelé. A léggömböt betöltő gáz egy szelepen 

lassankint kibocsáttatván, ez a villamos 

hajtógép működésével párosulva, oly sebes 

esést idézett elő, hogy alig egy negyed óra 

mulva a légsulymérő alig 4000 méter magas- 

ságot mutatott. Levettük a légző készüléket 

és ismét könenynyel töltöttük meg a lég- 

gömböt. Bámulva vettem észre, hogy még 

mit sem lehet a földből látni. 

A Alattunk fellegek vannak - szólt Vil- 

lamosi ur - s eltakarják a láthatárt. Ha 

nem csalódom, Háromszéken esik, s megle- 

het, hogy nekünk mindjárt vihart kell ki- 

állanunk. . 

- De uram, - szólék némi félelemmel - 

nem lehet attól tartani, hogy egy villám- 

szikra járműnket szétzuzza ? 

- Legkevésbésem. Nem egy, hanem több 

is fog belénk ütni, ha viharfelhőkön fogunk 

áthaladni, hanem biztosithatom, hogy kárt 

nem tesz bennünk. Egész gömbünk körül 

van véve gondosan izolált sodronynyal, 

melynek két vége a levegőbe szabadon ki- 

nyulik. Ha a villám hajónkba üt, mulhatat- 

lanul a sodronyt kell találnia, azon végig 

fut, a sodrony végén kiugrik, s a földön fog 

valakit boldogitani. Sokkal több okunk van 

a széltől félni. Ez az egy hatalom, melylyel 

sajtó alatt nem volt hatalom, mely gá- 

tot vethetett volna a hasonló könyvek 

terjedésének; olyan reklámok voltak 

mellette solyjó hangu reklámozók árul- 

gatták, hogy a kinek eszében sem volt 

könyvet venni, megállott az áruló sátor 

előtt könyvet választani. S nagyon olcsó 

volt: 2-3 krajczár. 

S ezt csak hasonló eszközökkel lehe- 

tett volna meggátolni, de nem volt reá 

vállalkozó. 

Végre 2 évvel ezelőtt egy czég meg- 

inditotta a „Jó könyvek" czimü vállala- 

tot, melyben a legjobb irók és hirneves 

rajzolóink működtek; olyan czimek alatt 

jelentek s jelennek meg müvek, mint a 

régibbekben; hasznos, erkölcsnemesitő 

olvasmányok, melyeket terjeszteni a 

nevelésügy minden barátjának köteles- 

sége; ajánlható mindenfelé, és kár mégis, 

hogy megérzik zajta az arisztokráczia 

azzal, hogy drágább, mint ama rém- 

kiadványok. 

Ez pedig olyan baj, melyen ha nem 

javitnak, ott leszünk ez irányban, mint 

az a bizonyos mádi zsidó. 

De van még egy olvasmány, mely 

népünk majd minden, bármennyire s
ze- 

dárium. Ezt elolvassák. 

tárak oly jutányosan s előnyös feltéte- 

lek mellett szolgáltatják a legjobb köny- 

veket is olvasóiknak, a naptárt nem 

szépirodalmi tartalmuk elolvasása végett 

gény házánál megvan, s ez a kalen- 

A maiidőben, midőn a kölcsön-könyv-
 

i 

veszik - a müvelt körökben, de a nép, 

az a naptárt a januárral kezdődő első 

szavától a „nyomatott itt és itt" végső 

szaváig elolvassa. Itt kell olcsót és jót 
juttatni. A közmüvelődési egyesületnek 
nem czélvesztett törekvése lenne az, hogy 

egy naptár kiadását létesitené, melyben 

szemmel láthatólag a népnek szóló s a 

helyi viszonyoknak megfelelő, erkölcs- 

javitó, könnyed modorban előadott ol- 

vasmányok lennének. Minden betüjét 

elolvassa a nép a naptárnak nem egy- 

szer, de többször, s ha hasznára való 

olvasmányok vannak benne, ezáltal 
nagy czél van elérve. 

A közmüvelődésiegyesületnek vannak 

oly férfiai, tanügyünk élén s a tanügy- 

ben oly férfiak, kik tudnak és akarnak 

is tenni minden tőlük telhetőt s nem 

riadnának vissza egy ujabb munkától 

sem; oly férfiakkal rendelkezüuk, kik 

hiven tartják a legnagyobb magyar ama 

mondását: „Felebarátnak szolgálni, ter- 

mészet ajándékait bölcsen használniany- 
nyi, mint Istent tisztelni; s a ki ezt 

hiven teszi, becsületesen járja földi pá- 

lyáját. 
Hugor. ! 

Vámháboru Romániával. 

i Anket a keresk. miniszteriumban. 

A magyar kereskedelmi miniszteriumban 
szombaton délelőtt három óra hosszat tartó 

anket-tanácskozás volt. Az anket azokkal az 

intézkedésekkel foglalkozott, melyeket Ro- 

semommm 

A Talán akkor jobb volna itt maradni, 

mig ott lennt a vihar elmulikk . 

Z Eh! a székely ember soha semmitől me 

nem hátrál. Evszázadok óta ez a mi legfőb 

jellemvonásunk. ; 

Kezdettünk ismét lefelé haladni. 

Kinéztem a légi kocsiból s bámulva szem-
 

léltem a természet pompás játékát. Felettünk 

az örök kékségből a nap fényesen ragyogott 

s alattunk meg fehér, szürke és barna felhő-
 

vészes sebességgel. . 

Mintha a különböző szinü tömegek hadat 

viselnének, ádáz dühvel rohannak egymásra, 

villámsortüzet bocsátva ellenfeleikre. A vil- 

lám-szikrák szeszélyes alaku pályafutás után 

zasztó dörgéssel jelezvén az utat, merre ha- 

ladtak. Az erősebb felhőtömeg elnyeli a má-
 

sikat s együttes erővel néz másik ellenfél 

után. Nincs hiány benne. Minden oldalról 

rohannak elő, suhogva, zugva, uj meg uj 

tömegek, s a hol két felhő összeütközik, ma-
 

gasra felcsapnak a felhőhullámok ; villám 

villámot ér, s rémes dörgés reszketteti meg 

a levegőt. 

Borzasztó volt nézni az elemek harczát. 

Léghajónk lassan ereszkedett lefelé. 

Még egy nehány másodpercz s egy fel- 

nem tudunk megbirkózni. Ha nagyon erős, béke hajlékától, de nem szóltam ellent. 

Két percz mulva a légző készülékkel fel- könnyen megrongá
lhatja járműmet. 

csapó felhöhullám körülvette léghajónkat. 

A nap eltünt szemeink elől; homályos, pisz- 

tömegek gomolyogtak majd lomhán, maj
d 

eltünnek a felhők alaktalan tömegében, bor- 

kos, folytonosan kavargó köd ölelte át ha- 
jónkat. Mintha vizben usznánk, pillanat 
alatt bőrig át valánk ázva. Alattunk, felet- 
tünk, körültünk mindenütt a sötét khaosz, 
melynek át nem látható mélyéből megma- 

gyarázhatlan suhogás, mormogás hallszott 

fel. Az egymással csatázó felhök hangja ez. 
A mint lejebb ereszkedénk, mindinkább 

sötétült a környezet. 

Hirtelen a felhők mintegy titkos parancs- 
szóra szétváltak. A keskeny nyiláson alul- 

ról a föld nyájas képe s felülről a ra- 

gyogó nap mosolygott ránk. Mintha a ha- 

ragvó természet arczát pillanatra szelid mo- 

soly deritette volna fel. A körültünk lev 

felhőtömeg millió meg millió vizcseppjei a 

napfényben mint meg annyi drágakövek ra- 

gyogtak, csillogtak, csodás alaku és mennyi- 

ségü szivárványt idézvén elő. Oh, mily dicsök 
a felhök ékszerei! 

A felséges látvány csak egy pár perczig 

tartott. Két oldalról két iszonyu fekete felh 
tömeg rohant, suhogva, dübörögve, eg 

másra, s közből a mi kisded léghajónk: egy 

dióhéj a felhök háborgó tengerén. 
A felhőgyürü mind szükebbre szor 

rültünk. A következő pillanatban valóságo: 

tüzzápor boritotta el léghajónkat: sz. me 

száz villám csapott a villamos iggal telit. 

felhőkből léghajónk sodronya 
ráiszonyu dörgés, csattogás reszketteté 



mániával szemben ez évi junius 1-én beálló 
szerződéstelen állapotra való tekintettel ha- 
társzéli megyéinkben fennálló és Romániába 
exportáló iparágak esetleges károsodásának 
megszüntetése érdekében tenni szükséges. 

Az értekezleten a kereskedelem-, pénz- és 
közlekedésügyi miniszteriumok, a brassói, 
kolozsvári, aradi és temesvári kereskedelmi 

és iparkamarák képviselői, a Romániával 
határos erdélyi és magyar megyék küldöttei, 
valamint több szakember vettek részt. 
Az ülést Széchenyi Pál gróf keresk. 

miniszter nyitotta meg és később átadta az 
elnökséget Matlekovics Sándor állam- 
titkárnak, ki bővebben kifejtvén az anket 
teendöit és feladatait, a tanácskozást meg- 
nyitotta és mindvégig elnökölt. 
Dück József brassói bőrgyáros első sor- 

ban arra akar utalni, hogy az erdélyi gyáro- 
sok nagy része a nyers anyagot Romániából 
szerezte be; tehát nemcsak arról van szó, 

hogy miként segittessék az iparosokon gyárt- 

mányaik eladása tekintetében, hanem mi mó- 
don tétessék lehetővé az ottani iparosoknak 
a nyers termények olcsó bevásárlása. E te- 
kintetben azt hiszi, hogy előnyös vasuti tari- 
fák megállapitásával sokat lehetne segiteni, 

de viszont ugyanazon tarifák mellett Erdély- 

ből a kész gyártmányok belföldi vagy kül- 
földi más piaczra előnyös feltételek alatt 
hozhatók. Kérdés különben, hogy vajjon a 
szorosan vett határforgalomban nem fog-e 
a kormány egyes esetekben mégis kivéte- 
leket engedni. 
Matlekovics államtitkár megjegyzi, 

hogy ezt a kormány a másik beleegyezése 
nélkül sohasem tehetné. 

Gróf Mikes üveggyártulajdonos azt hi- 
szi, hogy a nagyipar gyártmányainak érteke- 
sitésére kellene első sorban gondolni. 

Szőcs József kézdivásárhelyi polgár- 
mester azt véli, hogy a nagyszámu kisiparo- 
sokon Kézdi-Vásárhelyen és vidékén lehetne 
segiteni, ha a kormány gyors intézkedéseket 
tesz legalább az első hónapokra nézve; ez 
alatt majd teremthetnének maguknak pia- 
czot, nevezetesen, ha az állam akár a had- 
sereg számára, akár más czélokra 10-15,000 
pár bakkancsot rendelne, nehogy a begya- 
korolt segédek elhagyják a vidéket. Az asz- 
talosoknak csak vasuti szállitási kedvezmé- 
nyekre volna szükségük; azok kitünő gyárt- 
mányaikkal Magyarországon mindenütt ké- 
pesek volnának versenyezni. A kalaposok 

számára pedig szintén szükséges volna bi- 
zonyos mennyiségü állami megrendelés az 
első hónapokban. 

Kölönte László figyelmezteti az anke- 
tet, hogy román kereskedők csalogatják ma- 
gukhoz át az Erdélyben megtelepedett ipa- 

rosokat; ezek azonban, ha még oly keveset 
keresnek is, nem akarnak kivándorolni. A 

a levegőt. A mi kis járműnk recsegett, ropo- 
gott a csapások sulya alatt, hanem azért vi- 
tézül tartotta magát. A beütött villámok a 

sodronyon végig futva, a felhők között tün- 
tek el. A szél által hajtott felhők árja meg- 
ragadá légi fogatunkat, s daczára a hajtógép 
kettőzött működésének, ragadta magával 
felhőről felhőre. Bámultam a hajtógép ere- 
jét és a kis székely gépész ügyességét, mely- 
lyel az irányt igyekezett megtartani. Ha egy 

nagyobb szélroham messze dobott, a jövő 
pillanatban már ismét helytt valánk. A ko- 
csi kosara szinig telt vizzel a behatoló viz- 
cseppektől, testünkröl csurgott a viz, s a 
vizgőzzel telitett levegő belélekzésétől mint- 
ha belsőm is merő viz lett volna. 
A villámszikrák szakadatlan pattogása, az 

ég dörgése, a felhőök zugása halálos félelem- 
mel tölték el lelkemet. 
Egy negyedórai hányattatás után, miköz- 

ben léghajónk folytonosan ereszkedett lefelé, 
hirtelen előtünt alig 800 méternyi távolság- 
ban a föld üde zöld rónáival. A fellegek fe- 
lettünk maradtak és én ismét láthattam az 
édes anyaföldet. 
A szél itt is fujt s az eső sürün hullott, 

hanem azért jól éreztem magamat. 
Tiz percz mulva a Villamosi ur háza fede- 

lén kötött ki léghajónk. 

(Folyt. következik.) 

kormány tehát támogassa legalább egyelőre 
ezen iparosokat, a kik életrevalóságuknál 
fogva késöbb majd szereznek áruiknak pia- 
ezot. 40,000 pár bakancsot azonnal megle- 

hetne rendelni a katonaság számára. Kész- 

letben most semminemü áru sincs, minthogy 
a román kereskedők mindentösszevásároltak. 
Kóródy Mihály kiemeli, hogy a kisipar 

számára a nyersanyagot kedvezőbb viszo- 
nyokkal kell hozzáférhetővé tenni s ezért az 
Alföldről Erdélybe olcsóbb vasuti tarifákat 
kell megállapitani. A piacz biztositására a 
kormánynak bizottságokat kellene Török- 
országba, Bulgáriába és Szerbiába küldeni, 
hogy az ottani viszonyokat tanulmányozzák; 
ez áll a posztócsinálókra, nyergesekre, kö- 
télverőkre, kalaposokra és csizmadiákra 
nézve is. 

Weiss Berthold meg van győződve, hogy 
a jelenlegi mozgalom, ha erélyes intézkedé- 
sek tétetnek, a mire a kormány magatartása 

teljes garancziát nyujt, még áldásossá válha- 
tik Erdélyre nézve. Jövőre Magyarország és 
Erdély nagyobb városaiban mindenesetre 
áruházakat kell állitani Erdély ipartermé- 
keinek; önként érthetőleg az állam olcsó 
vasuti tarifákat is adhat az erdélyieknek, 
ezenkivül később nem csak Orsován, hanem 

Belgrádon, Nisen, Szófiában és a bolgár 

dunamenti városokban is bizonyos árucsar- 
nokokat lehet állitani. 

Gróf Schweinitz megjegyzi, hogy a 

legutóbbi napokban rendkivül nagy meny- 

nyiségü áru és pedig hitelbe küldetett Ro- 
mániába és hogy félni lehet, hogy ha Romá- 
niában a kimaradhatlan krach bekövetkezik, 

a monarchiában lakó hitelezők pénzüket el 
fogják vesziteni. 

Matlekovics államtitkár megjegyzi, 
miszerint Erdély érdekelt körei ép azért hi- 
vattak a kormány által oly gyorsan egybe, 
hogy számukra más fogyasztási terület te- 
remtessék; az áruknak Romániában hitelre 

történt elhamarkodott eladása bizonyára nem 
volt czélszerü. Az osztrák-magyar kereske- 
dők és iparosok követelései a kormányt sem- 
mi esetre sem fogják arra birni, hogy Romá- 
niával szemben elnézést tanusitson. A háboru 
egész tüzzel és erővel fog vitetni. 

Lotz brassói kereskedő és iparos, az ipa- 
rosok társulásainak uj és a kormány által 
támogatandó szervezését ajánlja, hogy uj 
fogyasztási területek nyeressenek; továbbá, 
hogy az enduete egyes alosztályokba osz- 
tassék. 
Ez inditványt Strasser A. temesvári 

ipar- és keresk. kamarai titkár is pártolta. 
Végül az anket elhatározta, hogy több 

bizottsággá oszoljék, a melyek tanácskoz- 
zanak a fölött, hogy az ujon alkotandó fo- 

gyasztási területek, valamint az engedélye- 
zandó vasuti tarifa-redukcziók és más támo- 
gatási eszközök tekintetében minő konkrét 

javaslatok volnának a kormány elé terjesz- 
tendők. Az albizottságok az egyes iparágak 

szerint oszoltak meg olykép, hogy minden 

oly kiviteli czikkre nézve, mely Romániába 
jelentékenyebb mennyiségben vitetik ki, kü- 
lön rövid jelentés fog tétetni. A fősulyt arra 
fektetik, hogy mi módon lehetne az egy 

időre előreláthatólag elvesztett romániai 
piacz helyett a kiviteli czikkeknek akár bel- 

földön, akár külföldön fogyasztási piaczot 
teremteni. 

Matlekovics államtitkár azon kijelen- 
téssel zárta be az ülést, hogy a hivatalos lap 
közölni fogja a vámháborura vonatkozó első 

rendeletet, mely első lépést, ha szükség lesz 

rá, a többi nyomba fogja követni. 

A retorzió. 

A hivatalos lap vasárnapi száma közzé- 

tette a kereskedelmi miniszternek szombat- 
ról keltezett s mindkét kormány közös meg- 
egyezésével megállapitott ama négy rendele- 
tét, melyek a Románia irányában ez évi 
junius 1-től kezdve alkalmazásba veendő 
retorzionális rendszabályokat foglalják ma- 
gukban, a mennyiben ezek rendeleti uton 

szabályozhatók. A hasonszövegü rendeletek 
az osztrák hivatalos lap vasárnapi számában 
is megjelentek. 
Az első rendelet a Románia irányában 

alkalmazandó vámügyi rendszabályokra vo- 
natkozik, s az ásványok, gyógy- és illatszer- 

anyagok, festő- és cserző-anyagok osztályai- 
nak kivételével általánosan 30 százalékos, 

sőt ezen kivül nagyszámu áruczikkre nézve 
még jelentékenyebb vámemeléseket állapit 
meg tételenként. 

A második rendelet a filloxerának Romá- 
niából való behurczolásának veszélyére való 
tekintettel teljességgel eltiltja a főzelék, 
gyümölcs, növények és növényrészek beho- 
zatalát Romániából. 

A harmadik rendelet állategészségügyi 
tekinteteknél fogva gátat vet a sertések, ju- 
hok, kecskék és bárányok Romániából mo- 
narkiánkon való átvitele elé, önként értetőd- 

vén, hogy a szarvasmarha-behozatal tilalma- 
zása tárgyában már korábban kibocsátott 
intézkedéseket ez alkalommal nem volt szük- 
séges megujitani. 

A negyedik rendelet teljesen megszünteti 
a Romániából behozott és Ausztria-Magyar- 
országon kikészitett gabonafélékre nézve 
jelenleg fennálió vámvisszatéritési kedvez- 
ményt s egyidejüleg minden Törökországból, 
Oroszhonból, Szerbiából és Bulgáriából be- 
hozandó gabonafélékre, a mennyiben ezek a 
belföldi malmok által vámvisszatéritéses fel- 
dolgozásra jelentetnek be, származási bizony- 
latot szab elő. 

Hecze Antal megnyitója. 
(A csikmegyei gazdasági egyesület május 9-én tar- 

tott közgyülésén). 

(Folytatás). 

A közgazdasági bajok elháritására hiva- 
tottnak érzi magát mindenki javaslattal elő- 
állani és ez hazafias kötelesség is; de mig a 

védvámokkal bibelődünk, s nem veszszük 

észre, hogy ez csak egy európai szövetkezet- 
ben vezethetne czélra, s nem hajtunk semmit 
hazánkat illetőleg azon régi nemzetgazdasági 
elv mindig uj igazságára, hogy Magyaror- 
szág kiválólag hus- és magtermelő állam 
lévén, ha az európai államok ezek külérté- 
kesitésétől szintén elzárkoznak, saját zsi- 
runkban fulunk meg, s ha magunkat tekintve, 

kiadásainkat nem igyekezünk bevételeink- 
hez arányositani, s a mellék-termények s 

ezek között a mesterséges takarmányok elő- 
állitásáról nem gondoskodunk, s elnézzük, 
hogy minden hetivásár alkalmával törökbuza 
és gyümölcsért még az utolsó községi piacz- 
ról is százak vitessenek el a nélkül, hogy 

valamely termelvényi ágért legalább is 
ugyanoly összeg befolyna; s a termelvények 
jósága- és kiterjesztésére nem gondolunk, 
hogy az eddigi magas árt a nagyobb terme- 
léssel pótoljuk: ne hibáztassunk sem kort, 
sem kormányt, bennünk van az ok. 

És mielőtt egy más körülményre irányita- 
nám a tisztelt közgyülés figyelmét, nem 
mellőzhetem el egy régebbi meggyőződésem- 
nek ujabban is kifejezést adni, s ez az, tisz- 
telt közgyülés, hogy mi, Besztercze-Naszód- 

megyét kivéve, a többi erdélyi vármegyéket 
havasaink kiterjedésében tulhaladjuk. van- 
nak havasai a megyének, s kevés kivétellel 

minden erdőalji községnek. Eltekintve e ha- 
vasok más jövedelmeztetésétől, itt csak az 
önként, minden mnnka, fáradság és kiadás 
nélkül kinálkozó legeltetésre kivánom irányi- 
tani a tisztelt közgyülés figyelmét. Messze 

földről jönek el azokat kibérelni, sok idegen 
él és vagyonosodik azokon, a helyett, hogy 

mi magunk szövetkezve, huznók a jövedel- 
met s adnók a megyének és községeknek 

legalább is ugyanazon bért, hogy ez által 

kölcsönösen állandó jövedelmet biztositsunk. 

Mennyi előnynyel járna az egyesekre és szö- 

vetkezetekre, s e mellett mennyi félreértés- 
nek lehetne elejét venni! 

Ezek után engedje meg a tisztelt közgyü- 
lés, hogy e helyről ujitsak fel egy nem rég 
megpenditett, de rögtön el is feledett esz- 

mét, ujitsam fel azért, hogy a kiket érdekel, 
gondolkozhassanak felőle, mert nézetem sze- 
rint annak valósitása nemcsak közgazdasági 
életünk emelésére lenne befolyással, hanem 

képes volna azt az összhangzó működésben 
megszilárditani is. És ez a Székelyföld szö- 
vetkezetének eszméje. Én ennek, bárhonnan 
jött legyen, őszintén hive vagyok, mert azon 
egyedül számbavehető ok, hogy az erdély- 
részi nemzetiségek ujabb kihivása lesz, a 

fontosabb okokkal szemben teljesen elröpül. 
A nemzetiségek a mi kihivásunk nélkül sem 

lesznek barátaink soha, saját irányu kulturá- 
lis s más ízü törekvéseikkel nem jhagynak 

fel soha, s ezt tudva, csupán nevetséges 
loyalitásból nem hanyagolhatjuk el ma- 

gunkat. 

Az államkormány annak idejében önma- 
gunk gyengesége miatt teljesen elfeledett, s 
mi ezért jogainkat zugolódás nélkül áldoztuk 
fel; társadalmi téren egymást jó formán 
tönkre tettük, s most a hibát a kölcsönös 

szemrehányás miatt nem találjuk; magunk- 
nak nem voltunk jók, hogy idegenekben 
találjunk rosszat. Szóval annyi teendőnk van 
és annyira magunkra vagyunk hagyatva, 
hogy senkinek sem lehet feltünő, ha önse- 
gélyre gondolunk. 

Isten mentsen, hogy valami egylet alaki- 
tására gondoljak, hiszen a jótékonysági s 
más emberbaráti özön most is fulladásig kö- 
rülvett, hanem kell gondolnunk nagyobbra, 
maradandóbbra, mely fajunkat a végpusztu- 
lástól megmentse. 

Nem egyesek áldozatkészségére kell szá- 
mitanunk, hanem összetartásra, összhangzó 
eljárásra mindenben; az erőnek együttes 
latbavetésére ott, hol arra szükség leend, s 

ha ez irányban haladunk együtt karöltve, 
lesz sulya erőnknek, eredménye fellépé- 

sünknek. 

Nézetem szerint tévednek azok, kik azt 

mondják, hogy már elkéstünk, mert ki van 
meritve minden forrás, melyből a magyar 
állam enyhitőül bár egy italt nyujthatna. Ez 

tévedés, csak el van zárva azon vidékek ja- 
vára, kik elég szerencsések voltak oda őrt 
állithatni. 

Ha a haza megvédésében, valahányszor 
arra szükség volt, ránk apelláltak, s mi öröm- 

mel hoztuk a véres áldozatot, elsők a leg- 

elsők között: lehetetlen, hogy a magyar 
nemzet most elkésettnek tekintsen. És ha 
saját szerénységünkben minden másoknak 

elsőséget adtunk a jók élvezetében: lehetet- 
len, hogy most elfogyottal fizettessünk ki. 

Más vidékeknek vannak az állam által se- 
gélyezett, sőt általa alapitott és fentartott 
iskolái, egyletei, intézetei, a közgazdaság és 
a nevelés ügyének áldoz sok ezeret: nálunk 
nehány népiskolára ide adogat kevés százat. 
Más vidékeknek épitett és épit nagy állami 
épületeket, fentartására elkölt nagy összege- 

ket: tőlünk a magunkét is tartja kezén. Más 
vidékeknek épitett vagy biztositott költséges 
vasutakat: minket elkerült, s most is elke- 

rülni szándékozik egy pár rövidke kőutért. 
Pedig ha lennének embereink, vagy ha 

álszerénységünk engedi a fellépést, a kor- 
mány minket is ép ugy részesitett volna a 
haza nyujtotta jókban, mint ama más vidé- 
keket, az a kormány nem tekintett volna 
minket se mostoháknak, oláh, szász, szerb, 

tót stb. ugynevezett testvéreink mellett; de 
ha nem kértünk a követelők mellőzésével, 

nem állott módjában a jót reánk erőszakolni, 
sőt nem is állot érdekében, mert tudta, 
hogy végső esetben reánk mindig bizton 

számithat. 
Most eljött az idő, a közgazdasági nyomor 

minket sujt legterhesebben, az előkészület- 

leneket; eljött az idő a nagy magyar nem- 
zethez apellálni, s ha ezt tesszük együttesen, 
mint szivben, vérben, rangban egyek va- 
gyunk, meghallgat az minket. 
Ez érzelmek hatása alatt a gyülést azon 

ohajtással nyitom meg, hogy szavam ne le- 
gyen a pusztában elhaló szó. 

MHentzi sirjának megkoszoru- 
; zása. 

A magyar főváros pénteken délelőtt meg- 
döbbentő esemény szinhelye volt. A közös 
hadsereg budapesti zseni-tiszt- 
jei megkoszoruzták Hentzi sir- 
ját a budai temetőben. 
Miközben a hazafiak, ifjak és régi honvé- 

dek egy kisded csapatja a Budavár ostromá- 
nál elesett honvédek sirja felé vonult: egy 
másik, kardos, egyenruhás csoport a kato- 

nai temető felé haladt, élén egy tábornokkal 
és négy babérkoszoruval. 

E tisztek a 4-ik és 5-ik műszaki zászló- 
aljhoz tartoztak s a Ferdinánd- és nyul- 
kaszárnyából vonultak ki. Vezetőjük Janszki 
tábornok volt. A tisztek állitólag napi- 

parancsban rendeltettek ki Hentzi sirjához, 
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A sárga-feketére festett templomkapun 
tul van mindjárt Hentzi tábornoknak s a 
Budavár bevételekor elesett többi osztrák 

tisztnek s közkatonának sirja. 

Hentzi sirja vasrácscsal van keritve, vi- 

rággal ékes s a leggondosabb ápolás jeleit 

viseli magán. Fejtől két, mészkőből faragott 

kereszt van, mindegyiken név és az elesés 

dátuma : 1849. május 21. 

Körülötte van: Corini Kamill zseni-kapi- 

tány, Alnoch Lajos ezredes (a lánczhid 

gonoszlelkü felrobbantójának) 

sirja. Valamennyién köemlék, Alnochén nagy 

gránát obeliszk. 

A zsenitisztek mind a négy sirra koszorut 

tettek, Janszky tábornok pedig terjedelmes 

beszédettartott. Ebben megemlékezett Hen- 

tzi hősiességéről és az egységes szellem- 

ről, mely abban az időben a császári had- 

seregben uralkodott. Kivánja, vajha mindig 

olyan erős volna az összetartás a badsereg- 

ben, mint akkor. 

Azt azonbanelfelejtette megmondani, hogy 

ezt az egységes szellemü császári hadserget 

az egyenetlen honvédcsapatok kiverték az 

országból, daczára minden összetartásnak. 

Azt is elfelejtette, hogy Hentzi magyar szü- 

letése daczára nem átalt hazája ellen fegy- 

vert fogni, nem átalta hazájának védtelen 

fővárosát bombáztatni s a remek lánczhid 

fölrobbantására parancsot adni. Persze elfe- 

lejtette, mert ő nem Hentzi büneit szándé- 

kozott megkoszoruzni. 

A kinos ügy a képviselőház szombati ülé- 
sén két interpelláczió tárgyát képezte. 

Az első interpelláló Szalay Imre volt, 

a ki bevezető beszédében, elmondván az ese- 

tet, figyelmeztet arra a feltünő körülményre, 

hogy ez a koszoruzás nem halottak napján, 
hanem ugyanakkor történt, mikor mi a hon- 
védek sirját szoktuk megkoszoruzni. Kér- 
dést intéz a kormányhoz, illetőleg a minisz- 
terelnökhöz, hogy: „Van-e tudomása az ugy- 
nevezett cs. k. katonai temetőben történtek- 
ről? És ha van, szándékozik-e intézkedni, 
hogy a nemzetet mélyen sértő és kihivó ily 

eset ne történhessék ?" 

Ezután U gron Gábor emelt szót. ,Ama 
siroknak megkoszoruzása - ugy mond - 
épen Budavárának a magyar hadsereg által 

történt bevétele évfordulóján nem jelenthet 
egyebet, mint nagyszerü tüntetést az akkor 

történtekkel szemben. (Ugy van! a szélső 
balon.) Midön a nemzet hadserege 1849. má- 
jus 21-én Budavárát bevette, akkor a nem- 
zet a maga fővárosát, királyának székhelyét, 
foglalta el. Az a nemzet, a mely fegyvert 
ragadott, de alkotmánya és szabadsága vé- 
delmére és nem egy köztársaság lobogói 
alatt, hanem Ferdinánd király nevében az 
alkotmányosság és törvényesség alapján. A 
nemzet harczolt és küzdött a századokon át 
törvényeinkbe foglalt jog és alig mult idő- 
ben kiadott fejedelmi eskü által megerősitett 
alkotmány és az annak garancziáit magában 

foglaló törvények védelme érdekében. (Ugy 
van! Ugy van! a szélső baloldalon). A ki a 
nemzetnek e tényét megtámadja, az e nemzet- 

nek nem ujabb alkotmányossága alapján áll, 
de 3 százados küzdelmeinek jogosultságát 
kárhoztatja és itéli el.4 Végül, megbotránko- 
zását fejezvén ki a történtek felett, a követ- 
kező kérdéseket intézi a miniszterelnökhöz: 

Kérdem a miniszterelnök urat: van-e tu- 
domása az elősoroltakról, s ha nincs, hajlan- 
dó-e szerezni és kinyomozni, hogy a testületi 
diszben való kivonulás napiparancsra tör- 
tént-e? 

Ha van tudomása és ha szerzett informá- 
cziói alapján az előadott tények valóságáról 
értesülend, a magyar nemzet méltóságával 
megegyeztethetőnek tartja-e, hogy a nemzet 
fiai, a nemzet pénzén tartott hadsereg ható- 
ságai parancsára saját nemzetét bántó cse- 
lekvényekre vezényeltessenek ? 

A hadsereg fegyelme érdekében állónak 
véli-e, hogy a hadsereg közegei politikai 
zzereplést kezdjenek és kihivó tüntetéseket 
rendezzenek? - A nemzet és uralkodója a 
nemzet és a vele élő nemzetiségek között a 
mult daczára kifejlődő és tovább fejlesztendő 

érdekében levőnek hiszi-e az ilyen, nemzetet 

sértő tüntetésnek magyar földön, magyar 

nemzeti emléknapon való büntetlen végre- 

hajtását ? Hajlandó-e, ha ez előzmény nélküli 

tüntetés valónak bizonyul, megtenni a szük- 
séges lépéseket, hogy a nemzet elégtételt, a 

türelmével visszaélök büntetést kapjanak? 

Az egyetemi ifjuság élénk kifejezést adott 

az eset feletti megbotránkozásának. Szomba- 

ton este az egyetemi kör helyiségében gyü- 

lést tartottak, melyen Barta joghallgató 

nagy tetszéssel fogadott inditványára elha- 

vel fejezi ki megbotránkozását. A főpróbát 

nyomban meg is tartották. 

A fiatalság „Abczug Janszky!14 kiáltások 

között Janszky dandárnok lakása elé vo- 

nult; ez azonban nem volt otthon, kapuja 

zárva volt. 

Az ifjuság a ház előtt megállapodott s 

hozzá fogott a tüntetéshez. A repedt trombita 

s a sip voltak ama instrumentumok, melyek 

fülsértő diszharmoniája volt hivatva Janszky 

dandárnokkal megértetni, hogy az ifjuság is 

fölháborodott az ő tapintatlanságán. Közbe- 

közbe éles füttyök, s „Abczug Janszky! 

kiáltások vegyülteka zajba s emelték a 

produkczió macskazenei hatását. Igy tar- 

tott ez vagy félóráig s már-már azt hitte 

mindenki, hogy ezzel vége van az „előadás- 

nak.*4 Azonban máskép történt. A tömeg kö- 

zül egyszerre csak kövek kezdettek repülni 

s ablakok csörömpölése volt hallható. A Jan- 

szky ablakai közül azonban csak egyet zuz- 

tároztatott, hogy azifjuság macskazené 

tan állitja, hogy a Hentzi sirjának megko- 
szoruzása az illető zászlóaljak parancsnokai- 

nak a zászlóaljak egésze előtt felolvasott 

napiparancsban kiadott rendeletre történt. 

Illetékes körökben azt hiszik, hogy Jan- 

szky dandárparancsnok a legrövidebb idő 
alatt át fog helyeztetni Budapestről egy más 

helyőrségre. 

Tüzrendészeti szabályzat K.- 
Vásárhely lakosai számára. 

C) Tüzoltási intézkedések. 

12 §. A város minden férfi lakosa (a be- 

töltött 18 évtől 45 évig) előforduló tüzvész 

alkalmával, testi képessége és egészsége sze- 

rint, a tüzvész elfojtására ténylegesen közre- 

működni köteles, kivéve az állami hivatal- 

nokokat. 
Ezért minden év márczius 1-ig a kerületi 

főnök a kerületében lakó férfiakat összeirja, 

a névjegyzéket egy példányban legtovább 

márczius 15-ig a rendőrséghez benyujtja, a 
tüzvésznél meg nem jelenőket a rendőrség- 

nél bejelenti. A tüzvésznél teljesitendő szol- 

gálat beosztását a 4. §-ban jelzett bizottság 

eszközlendi minden év márczius 30-ig, ki- 
nek-kinek hajlamai, testi ereje és egészségi 

viszonyaihoz képest. A szükséges műszaki 

ismeretek elsajátitása végett időnként az ön- 

kéntes tüzoltó-egylettel együttesen gyakor- 

latok fognak tartatni. 
13. §. Minden városi lakos, ki ökröt vagy 

lovat tart, köteles a tüzvész esetén a kigyu- 

láskor azonnal vizet hordatni. 
tak be, mert a tömeg az első emeleten levő 

Berzsenyi-féle Jlakást vélte a Janszky laká- 

sának s tévedésből annak az ablakait zuzta 

zár" mögött hallgatta a tiszteletére rende- 

zett macskazenét. 

ták félbe: 

Az inditvány általános visszhangra talált s 

az óriási tömeg a Hentzi-szoborhoz vette 

utját, Budára; utközben 15 lovas rendőr 

szétoszlatta ugyan a tömeget, de ez nem aka- 

dályozta a tüntetőket czéljuk kivitelében; 

apróbb csoportokban vonultak a Szt-György- 

térre s a Hentzi-szobor előtt hatalmas kar- 

dalban énekelték a „Szózat"-ot, majd Kos- 

suthot éltették s Hentzit abczugolták, mig 

végre a rendőrség itt is közbe lépett s a tö- 

meget leszoritotta a várból. 

Innen aztán az ifjuság, melyhez a polgár- 

ság ezrei csatlakoztak, a függetlenségi kör 

elé vonult, hol egy haug az emeletről lekiál- 

tott: „A képviselő urak nincsenek a körben." 

Erre kiadatott a vezetők részéről a jelszó: 

lakása elé. 
Ugron Gábor épen a szinházban volt, hon- 

nan mintegy háromnegyed órai várakozás 

ház lakói a tüntetők kivánságára. Délczeg 

alakja a fiatalság közt megjelenvén, zajos 

tapsvihar és éljenzés fogadta. Most Barta 
s. joghallgató a lelkesedéstől elfojtott han- 

gon beszélni kezdett Ugronhoz. Kifejezte az 
egyetemi ifjuság érzelmeit a nemzet arczul- 

csapása miatt, azzal végezvén be szavait, 

hogy : „a ki elsőnek követeltél elégtételt, an- 

nak jöttünk mi ide köszönetet mondani. 

ifjusághoz. Kijelentette, hogy itt az ideje, 
hogy megtoroljuk a gyalázatot. Intette azon- 

ban az ifjuságot, hogy csak a törvény által 

megengedett uton szabad elégtételt vennie. 
Majd buzditó és lelkesitő szavakat intézett 

a magyar ifjusághoz, hogy a legnagyobb 

erényt, a hazaszeretetst s szabadságvágyat 
soha ki ne engedjék aludni szivökből s esza- 

vakkal végezte: „Éljen a haza !* 

A szünni nem akaró éljenzés után Klein 

Ede joghallgató beszélt röviden. 

E beszéd után fölzendult a Szózat hangja, 

majd Janszky abezugolása és Ugron éltetése 
között a legnagyobb rendben szétoszlott a 

tömeg. 

A félhivatalos lapok megczáfolják azon 

hirt, hogy a Janszky által rendezett katona- 

tiszti tüntetés napiparancs folytán történt 

rokonszeny, bizalom és ragaszkodás ápolása volna, az „Egyetértés" ellenben határozot- 

be. Az óvatos tábornok különben „szoros 

Az éktelen zajt ezek a kiáltások szakitot- 

„Fel Budára, a Hentzi-szoborhoz!* 

„Ugron Gáborhoz, a vasutczába !" És 

a tömeg a vas utczába vonult az Ugron 

után érkezett lakására, melynek időközben 

majdnem minden emeletét kivilágitották a 

Ugron Gábor lelkes beszédet mondott az 

14. §. A tüzoltói kötelezettség a család 
minden 18 évet betöltött, a városban lakó 

férfi tagjára kiterjedvén, a családtagok e 
kötelezettség alól csak egynek kivételével 

válthatják magukat meg a következő dijak 

lefizetése mellett. 

Egy férfi tag évenkint 1 = egy forint. 
E váltságdij minden év január 15-ig a ka- 

pitányi hivatalhoz fizetendő s nyilvános szá- 
madási kötelezettség mellett tüzoltói 

alap czimen takarékpénztárilag 
kezelendő. Ezen alap kamatai a szük- 
séges tüzoltói szerek beszerzésére fognak for- 

diitatni. A városi főkapitány ezen alap állá- 
sáról minden év márczius 1-ig a városi kép- 

viselő testülethez számadását felülvizsgálat 
végett beadni köteleztetik. 

15. §. Tüzveszély esetén az oltás feletti 
vezényletet a városi önkéntes tüzoltó-egylet 
főparancsnoka vagy helyettese, ezek távol- 

létében a városi főkapitány végzis a kiadott 

rendeletnek minden városi lakos és önkéntes 
tüzoltó-egyleti tag engedelmeskedni tartozik. ! 

16. §. Jelen szabályrendelet áthágói a 

rendőrkapitányi hivatal által 1 frttól 20 fo- 
rintig terjedhető pénzbirsággal vagy ennek 
megfelelő elzárással fenyittetnek. 
Az önkéntes tüzoltó-egylet tagjainak bün- 

tetése a már megerősitett alapszabályok ér- 

telmében az önkéntes tüzoltó-egylet fegyelmi 
bizottsága által eszközöltetik. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1880. október 4-én. 
Szőcs Józset, 
polgármester. 

Varga Józset, 
főjegyző. 

Különfélék. 

- Kinevezés. Gyárfás Miklós, a kovásznai 

kir. járásbiróság tehetséges ifju aljegyzője, a 

nagyszebeni kir. törvényszékhez alügyész- 
nek neveztetett ki. Gratulálunk! 

-Polgár Gyula szintársulata részéről Bárdi 

mint értesültünk, a bérlet már eddig is szépen 
sikerült; Kézdi-Vásárhely város közönsége 

ezuttal sem tagadta meg a szinmüvészet pár- 

nyomott anyagi viszonyoknak, már a két első 

között alapos okaink vannak remélni, hogy 

sem a közönség, sem a szintársulat nem fog- 

nak egymásban csalódni. Minthogy a társu- 

lat existentiáját csak az előleges bérletek 

biztosithatják, ismételten kérjük a közönség 

pártfogását. 

tál a gazda- és kertészközönség - az idén 

Lajos szinházi titkár a napokban Kézdi-Vá- 

sárhelyre érkezett bérletgyüjtés végett. A 

tolása körül szerzett jó hirnevét, s daczára a 

nap 500 frt bérletet irt alá. Ilyen viszonyok 

- ldőjárás. Orbán ur, kit annyira respek- 

és dér helyett 26 fok meleget hozott magá- 
val. Megmutatta, hogy ha nem is szent, mint 

Szervácz, Pongrácz, Bonifácz, de azért tud 
ő is az embereknek tetsző dolgot müvelni. 
Az Isten tartsa meg mind a négy fen 

urat mostani jó kedvében! 
- MA kézdivásárhelyi olvasó- egyesttet 1886. 

május 29-én a kézdivásárhelyi tanácsház 

disztermében tánczvigalommal egybekötött 

hangversenyt rendez. Műsorozat: 1. Győ- 
zelmi dal. Férfi-négyes Huber Károlytól. 
Előadja a kézdivásárhelyi tanitói dalkör. 
2. ,Oh, bár csak szóba foglalhatnám 1* Ket- 

tős, Mendelsohntól. Zongora-kiséret mellett 

éneklik: Wertán Venczelné és Fejér Nina 

urhölgyek. 8. Szavalat Székely Málvina ur- 

hölgy által. 4. Hegedü-duett. Játszák Sebők 

József és Dénes Ödön urak. 5. A „Miserere" 

Verdi ,II Trovatoret czimü dalmüvéből. 

Zongora-kiséret mellett énekli Wertán Ven- 

czelné urhölgy. 6. „Az estharangok”, Bedő 

Józseftől; pr. Nagy Károly átirata után 

zenekarra alkalmazta Z. L. Zenekiséret mel- 
lett énekli Gyöngyösi István ur. 7. Felolva- 
sás Dobay János ur által. 8. ,Szöktetés a 
szerályból? czimü dalmüből kettős. Mozart- 
tól. Zongora-kiséret mellett éneklik: Baló 
László és Vajna Károly urak. 9. Hár 1as, 
Mehul „József Egyptomban" czimü orato- 
riumából (Jákób, József és Beniámin). Zon- 

gora-kiséret mellett éneklik: Wertán Ven- 
czelné urhölgy, Baló László és Vajna Károly 
urak. 10. ,Népdal-egyveleg" Káldi Gyulától. 
Énekli a kézdivásárhelyi tanitói dalkör. Mű- 
sor után táncz. Belépti-dij: személyenkint 
80 kr. Kezdete 8 órakor. Jegyek kaphatók 

este a pénztárnál. 
- Meghivás. A kézdivásárhelyi jótokony 

nőegylet folyó évi jun. hó 6-án vasárnap dél- 

után 3 órakor a tanácsház disztermében ren- 
des közgyülést tart, a melyre a tagokat egész 
tisztelettel van szerencsém meghivni. 
Tárgysorozat: 1. Elnöki megnyitó- 
beszéd Cserey Jánosnétól. 2. A mult köz- 
gyülés jegyzőkönyvének hitelesitése. 8. Tit- 
kári jelentés az 1885. évről, Dobay János 
által. 4. A számvizsgáló-bizottság jelentése 
Balogh Gyula által. 5. A választmánynak 
két tagja, u. m. az elhalt Szőcs Dánielné, s 
az eltávozott Dobál Pepi helyett, ujak vá- 
lasztása. 6. Inditványok, kebli ügyek. Kézdi- 
Vásárhelytt, 1886. május 24-én. Elnöki meg- 
bizásból: Vajna Károly nőegyl. jegyző. 
- A kézdivásárhelyi kereskedő-ifjuság a fel- 

állitandó kereskedelmi iskola alapja javára 
1886. junius 14-én, azaz pünkösd 2-od nap- 

ján, a Nagy Ferenez ur rétjén zártkörü 

nyári tánczvigalmat rendez. Rendező bizott- 

ság: ifj. Dávid István r. b. elnök, Wertán 

Béni r. b. pénztárnok. Bándi István, Baka 

Mihály, Begidsán Manó, Csiszár József, Csi- 

szár Pál, Csiszár Dávid, Csiszár Gergely, 

Cziffra János, Dávid János, Fejér Antal, 

Fejér János, Fejér Károly, ifj. Gámentzy 

Márton, Hosszu Ákos, Hohlbach Ferdinánd 

ifj. Jakab István, Erieshofler János, ifj. Mál- 

nássy Kristóf, Nagy Kálmán, Pfeiffer Antal, 

Péter Kálmán, Szenkovits Jenő, Török b 

jos, Wertán Gyula, Wertán István, Varga 

Vilmos és Zakariás Miklós. Belépti-dij: sze- 

mélyenkint B0 kr. Jegyek válthatók ifj. Dá- 

vid István és Wertán testvér urak üzleté- 

ben. Felülfizetések köszönettel fogadtatnak 

és hirlapilag nyugtáztatnak. Kezdete d. u. 2 

órakor taraczklövéssel jeleztetik. Működik a 

sepsisztgyörgyi zenekar. Kedvezőtlen idő 

esetében a tánczvigalom a városház diszter 
mében tartatik meg. 
- Budavár bevételének évfordulójat szom 

baton is megünnepelte a hazafias kegyel 

A Budapesten létező összes honvédegye 

letek csaknem minden tagja ott volt a 

nulásnál. Megjelentek a menedékház 

tagjai is, s mintegy ezer főnyi köz 

menet három honvédegyesületi zászlój 

a Krisztinavárosi szinkörtől indult el 5 

tájban. Az ünnepies menet fölérve a hon 
sirokhoz, ott Denré Alajos tartotta a 

annyi hős pihen, az utolsó ho 
on a hazáért, mert a ré 

sőbb csak a a 

igen szeretetre méltóan viselte magát: fagy Budavár falai beszélni tudnának 



meg. A gyermeket Alfonzo Leon névre ke- 
resztelték s „XIII. Alfonzo" néven fog 
uralkodni. 
- Aa Wass és Riemer székelyudvarhelyi ke- 

reskedő-czégben változás történt, a mennyi- 
ben az üzletet Riemer Ede ur vette át, kinek 
hirdetését mai számunkban közöljük. Riemet 
ur Háromszék- és Csikmegyében több köz- 
ség elismerését vivta ki szolid bánásmódjá- 
val, feltételei - mint a hirdetésben is lát- 
ható - előnyösek, s igy bátran ajánlhatjuk 
az érdekeltek figyelmébe. 

nák, hány atyának büszkesége, hány anyá- 
nak reménye, hány ifju kedves nőnek férje s 
hány arának eszménye vesztette itt életét, 

de ép ezért, mert ennyi vér hullott el itt, 
hinnünk kell, hogy a legfőbb honfiáldozat 
meghozza gyümölcseit s azok már mutatkoz- 
nak is. Hazánk jelen szabadsága, egyre 
erősbülő nagysága, fővárosunk hihetetlen 

fejlődése nagyrészt a névtelen hősök önfel- 
áldozásának eredménye. Legyen nekik örök , 
nyugalom és békesség! - A lelkes éljenzés- 
sel fogadott beszéd után Maár István szólt, 
lelkesen és hévvel adva elő Budavár bevéte- 
lének utolsó pillanatait. A beszédet megélje- 
nezték A szózatot énekelte el ezután a tanitó- 

képző-intézet növendékeinek dalkara s ezzel 
az ünnep véget ért. 

- A keleti események szinhelyéről ujabban 
nyugtalanitó hirek érkeztek. Hivatalos érte- 

sitések szerint a törökök a meluna-ravenii és 

a marzelii vonalak mentén megkezdték az 
ellenségeskedést és tüzeltek a görögökre. A 

görögök visszaverték a törököket és nehány 
török hadállást foglaltak el. 

- A spanyol király keresztelése. Spanyol- 
ország ujszülött királyát pénteken keresztel- 
ték meg Madridban a királyi palota kápol- 

„A babonáról" czimü erkölcsös népirat szer- 
zője, Sirisaka Andor pécsi tanitó, lapunk 
utján a nagy közönség tudomására hozza, 
hogy az előfizetési határidőt - minthogy a 
távolabb vidékről csak most kezdik az elő- 
fizetést - május 20-tól meghosszabbitotta 
junius 10-ig. Szerző e müvét különösen az 
olvasó-körök, nép- és ifjusági könyvtárak 
számára és az idei tanév végén a tanuló ifju- 
ság részére jutalmi könyvül ajánlja. A mü 
junius 18-án jelenik meg és az előfizetőknek 
bérmentve fog megküldetni. Egy füzött pél- 
dány ára 40 kr, tiz példány 3 frt 60 kr. Bolti 
ára jóval magasabb lesz. Az előfizetési pén- 
zek szerző lakására (Pécs, Ágoston-tér 1. sz.) 
küldendők. - Ismételve ajánljuk e népies 
irányu, erkölcsös szellemü s igy jonak igér- 
kező könyvet olvasóink figyelmébe. 

nájában. XIII. Leo pápa, kit Krisztina 
regensnő táviratilag kért föl keresztapának, 
a tisztséget el is fogadta s képviseletével 
Msgr. Rampollát, a madridi nuncziust bizta 

Felelős szerkesztők: 
Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

Sprencz György. 
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a (ezelőtt WASS és RIEMER) * ! 
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a Székely-Udvarhelytt é 

a ajánlja a nagyérdemi közönségnek saját raktárán levő gazdasági * 
a gépeit, u. m. = 
= KEZI CsÉPLŐK, fekvő és oszlopjárgányu tisztitó szer- 2 
E Hl kezettel és a nélküli cséplőkészleteit 12 és 4 ló befogására; : 

konkolyválasztók buza, rozs, árpa és zab tisztitására, n In 
a n rosták (Baker-rendszer) a legujabb szerkezetü felső és alsó rázó 

művel, szecskavágók, répavágók, vetőgépek, lánczboronák, rézsut- 
es ü boronák, rétgyaluk stb. = 
Ikézi téglavető gép, a melylyel naponta 3 ember kevés gyakor- e 

al lat után 2-3000 téglát csinál. 
2 

a 
z 

Utazó-plaidek (nagy kendők) darabonkint 4 frttól 5, 8, 12 frtig. Kiváló finom I 
öltönyöket, nadrágokat, felöltőket, kabát- és esököpeny-szöveteket, katona-posztót, I 
aba-posztót, egyenruha-posztót, kammgarn, cheviot, trico, női és teke-asztali, peru- 
vien, dosking szöveteket ajánl * 

Eevhalmegyela 
több mint 15 községnek felállitott uj forgatható, vaskoronáju ha- 
rangokat, minden hangért az orgona szerint teljes fele- 
lősséget vállalván. 
Több hazai gép- és a legjobb hirnévnek örvendő soproni fecs- 

kendő- és harang-gyárossal kötött előnyös szerződéseimnél fogva 
azon kellemes helyzetben vagyok, hogy az általam ajánlott gépek 
bármelyikét az itteni raktáron vagy bármely vasuti állomáson bér- 
mentve, fuvar nélkül, budapesti árak szerint adhatom át 2-3 évi 
részletüzetésre. 

Midőn e rendkivüli előnyt a n é. közönség becses figyelmébe 
ajánlom, kérem szives megbizásaikat és maradtam 

kiváló tisztelettel 

RIEMER EDE. 

E 
Háromszékmegyébe több mint 30 községnek a legnag obb meg- 

EE elégedésére szállitott kitünő munkaképességü, szilárd sgerkuzott 
l és olcsó RUHASZÖVETEK z , , 

csakis tartós jungyapjuból, középtermetü férfiak számára a 

3.10 méter ) ez eretit E II II I e sfrt - Erért jobb 
gy ) 1iofrt -Erért finom 

ruhára I2frt okrért egész finom ; 
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STIKAROFSKY JÁNOS 886ban. 
gyári raktára BEUININBEN. 

Minták bérmentve küldetnek; a szabómester uraknak minta-kártyák bérmen- Lil 
tetlenül; postai utánvét melletti küldemények 10 frton felül bérmentesen. 

Állandó posztó-raktárom van, mely több értéket képvisel 150,000 frtnál o. é, Íf 
és igy önként érthető, hogy nagy üzletemben sok 1- 5 méterhosszu maradék 
van s kénytelen vagyok az efféle maradékokat nagyon leszállitva, 
az előállitási áralkkon eladni. Minták ezekből nem küldhetők, de a 
nem tetsző maradékok becseréltetnek vagy a pénz visszaadatik. (Megjegyzem, 
hogy más czégek becserélik a maradékokat is talán még rosszabb portékával, de a Éf 
pénzt vissza nem adják). 

Csaló czégek utánzásai miatt kénytelen vagyok a hirdetéssel felhagyni; ké- 
rem tehát a t. cz. megrendelőket, tartsák meg emlékükben szolid czégemet, s mi- m 
kor szükségük lesz, szerencséltessenek becses megrendelésükkel, melyeket a leg- a 
nagyobb pontossággal fogok teljesiteni. 

Levelek elfogadtatnak magyar, német, csehl, 
nyelven. 
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soproni geltenhbfer Frigyes és fia uraktól Csik-- Udvarhely- és 

olasz és franczia á lengyel, 
(14-20) I Í ::::::: 

MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK. KELETI VONAL. 

aAMzennetreneö. 
Érvényes 1886. január hó 10-től. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Érvényes 1886. január hó 10-től. 

; 303. 3901. 321. ; 303. 301. 321. 
Allomások szemelyv. gyorsvon. omnibusv. Allomások személyv. gyorsvon. omnibusv. 

Délután 
, érk. 12.50 Kis-Kapus (vendéglő, a Sze- (érk. 12.12 002 

Predeal (vendéglő)... 1.09 ben felé).. nel v. 

Brassó (vendégló) (érk. Reggel 2.27 1 6.00 
rassó (vendéglő (ind. 6.22 2.55 , érk. 7.43 
Botfealeun.e. 6.45 319 Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) (ind 231 400 

Földváirnrsrr 7.01 3.38 Nagy- Enyed 2.54 8.29 
Mogyorocs.s... , 7.19 3.57 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 3.35 9.12 
Apácza 7.33 4.17 sárhely felé) nd. 3.36 9.32 

Köpeczz.. 7.54 4.36 (ér . 4.09 10.23 

gpstonfalva ; 8.01 447 Gyéres (elágazás Torda felék i 165 
Alsó-Rákos..... 8.19 5.08 l érk. ; . 

Homor' e 845 542 Eelezr ee 6.08 
Kacza.". 9.01 ö2 v (érk. 10.37 9.13 

Bene .......... 9.22 6.33 Nagy:Várad (vendéslő) 811. omn.-v. 

Erked .......... 9.43 7.01 (ind. 110.51 51 9.18 10.87 

Héjasfalva 10.10 7.37 Budapest (érk. öő 2.10 Hő.05] 
3glő (érk. 10.29 8.01 

Segesvár (vendéglő)ind. 10.39 8.21 a A foglalt számok az esti 6 órától 
Medgyeee....... (ind. 11.54 9.43 reggeli 5 óra 59 perczig számiított éjjeli időt je- 

lentik. 

Brassóból Bukarest felé indul mindennap este 7 óra 14 perczkor az omnibusvonat. 

Nyom. Szabó Albertnél Kezdi-Vásárhelytt. 


